
Job
Chapter 42

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיַּ֖עַן1
E–respondeu

אִיּ֥וֹב
Iyyov
H0347

אֶת־
(a)
H0853

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–disse:
H0559

Então respondeu Job ao Senhor, e disse:

]ידעת[2
(ketiv)
H3045

)יָדַ֭עְתִּי(
Sei
H3045

כִּי־
que–

ל כֹ֣
tudo
H3605

תּוּכָל֑
podes
H3201

וְלאֹ־
e–não–
H3808

יִבָּצֵ֖ר
é–impedido
H1219

מִמְּךָ֣
de–ti

ה׃ מְזִמָּֽ
propósito.
H4209

Bem sei eu que tudo podes, e nenhum dos teus pensamentos pode ser impedido.

י3 מִ֤
Quem
H4310

ה  ׀זֶ֨
é–este
H2088

ים מַעְלִ֥
que–esconde
H5956

ה עֵצָ֗
conselho
H6098

י לִ֫ בְּֽ
sem–
H1097

עַת דָ֥
conhecimento?
H1847

לָכֵן֣
Portanto

הִגַּ֭דְתִּי
declarei
H5046

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

ין אָבִ֑
entendia;
H0995

נִפְלָא֥וֹת
maravilhas
H6381

נִּי מֶּ֗ מִ֝
de–mim

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

ע׃ אֵדָֽ
sabia.
H3045

Quem é aquelle, dizes tu, que sem conhecimento encobre o conselho? por isso relatei o que não entendia; coisas 
que para mim eram maravilhosissimas, e eu as não entendia.

ע־4 ׁמַֽ שְֽ
Ouve–
H8085

נָא֭
agora
H4994

י וְאָנֹכִ֣
e–eu
H0595

ר אֲדַבֵּ֑
falarei;
H1696

שְׁאָלְךָ֗ אֶ֝
te–perguntarei
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
e–faze–me–saber.
H3045

Escuta-me pois, e eu fallarei: eu te perguntarei, e tu me ensinas.

ׁמַע־5 לְשֵֽ
Por–ouvir–de–

זֶן אֹ֥
orelha
H0241

יךָ שְׁמַעְתִּ֑
te–ouvi
H8085

ה וְעַ֝תָּ֗
e–agora
H6258

עֵינִ֥י
meu–olho

תְךָ׃ רָאָֽ
te–vê.
H7200

Com o ouvido das orelhas te ouvi, mas agora te vê o meu olho.

עַל־6
Por–

כֵּ֭ן
isso

אֶמְאַס֣
me–rejeito

וְנִחַמְ֑תִּי
e–me–arrependo
H5162

עַל־
sobre–

עָפָ֥ר
pó
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
e–cinza.
H0665

פ
¶

Por isso me abomino e me arrependo no pó e na cinza.

י7 וַיְהִ֗
E–foi
H1961

ר אַחַ֨
depois–de–

ר דִּבֶּ֧
falar
H1696

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
as–palavras
H1697

לֶּה הָאֵ֖
estas
H0428

אֶל־
a–
H0413

אִיּ֑וֹב
Iyyov
H0347

אמֶר וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

אֶל־
a–
H0413

אֱלִיפַז֣
Elifaz
H0464

י ימָנִ֗ הַתֵּֽ
o–temanita:
H8489

ה חָרָ֨
Acendeu–se
H2734

י אַפִּ֤
minha–ira
H0639

בְךָ֙
contra–ti

וּבִשְׁנֵי֣
e–contra–dois
H8147

יךָ רֵעֶ֔
de–teus–amigos
H7453

י כִּ֠
porque

א ֹ֣ ל
não
H3808

ם דִבַּרְתֶּ֥
falastes
H1696

אֵלַי֛
de–mim
H0413

נְכוֹנָה֖
corretamente

י כְּעַבְדִּ֥
como–meu–servo
H5650

אִיּֽוֹב׃
Iyyov.
H0347

Succedeu pois que, acabando o Senhor de fallar a Job aquellas palavras, o Senhor disse a Eliphaz, o temanita: A 
minha ira se accendeu contra ti, e contra os teus dois amigos; porque não fallaste de mim o que era recto, como 
o meu servo Job.
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ה8 וְעַתָּ֡
E–agora
H6258

קְחֽוּ־
tomai–
H3947

לָכֶם֣
para–vós

ה־ שִׁבְעָֽ
sete–
H7651

פָרִים֩
touros
H6499

ה וְשִׁבְעָ֨
e–sete
H7651

ים אֵילִ֜
carneiros

׀וּלְכ֣וּ 
e–ide
H3212

אֶל־
a–
H0413

י עַבְדִּ֣
meu–servo
H5650

אִיּ֗וֹב
Iyyov
H0347

וְהַעֲלִיתֶ֤ם
e–oferecei
H5927

עוֹלָה֙
holocausto

ם עַדְכֶ֔ בַּֽ
por–vós;
H1157

וְאִיּ֣וֹב
e–Iyyov
H0347

י עַבְדִּ֔
meu–servo
H5650

ל יִתְפַּלֵּ֖
orará
H6419

עֲלֵיכֶם֑
por–vós;

י כִּ֧
porque

אִם־
se–

פָּנָי֣ו
sua–face
H6440

א אֶשָּׂ֗
levantarei
H5375

י לְבִלְתִּ֞
para–não–
H1115

עֲשׂ֤וֹת
fazer

עִמָּכֶם֙
convosco

ה נְבָלָ֔
loucura
H5039

י כִּ֠
porque

א ֹ֣ ל
não
H3808

ם דִבַּרְתֶּ֥
falastes
H1696

אֵלַי֛
de–mim
H0413

נְכוֹנָה֖
corretamente

י כְּעַבְדִּ֥
como–meu–servo
H5650

אִיּֽוֹב׃
Iyyov.
H0347

Tomae pois sete bezerros e sete carneiros, e ide ao meu servo Job, e offerecei holocaustos por vós, e o meu 
servo Job orará por vós: porque devéras a elle acceitarei, para que vos não trate conforme a vossa loucura; 
porque vós não fallastes de mim o que era recto como o meu servo Job.

9֩ וַיֵּלְכוּ
E–foram
H3212

ז אֱלִיפַ֨
Elifaz
H0464

י ימָנִ֜ הַתֵּֽ
o–temanita
H8489

ד וּבִלְדַּ֣
e–Bildad
H1085

י הַשּׁוּחִ֗
o–suita
H7747

צֹפַר֙
Tsofar
H6691

י עֲמָתִ֔ הַנַּ֣
o–naamatita
H5284

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
e–fizeram

ר כַּאֲשֶׁ֛
como

ר דִּבֶּ֥
falou
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
a–eles
H0413

יְהוָה֑
YHWH;
H3068

א וַיִּשָּׂ֥
e–levantou
H5375

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

פְּנֵי֥
a–face–de–
H6440

אִיּֽוֹב׃
Iyyov.
H0347

Então foram Eliphaz, o temanita, e Bildad, o suhita, e Sofar, o naamathita, e fizeram como o Senhor lhes dissera: 
e o Senhor acceitou a face de Job.

וַֽיהוָ֗ה10
E–YHWH
H3068

שָׁב֚
restaurou
H7725

אֶת־
(a)
H0853

]שבית[
(ketiv)
H7622

)שְׁב֣וּת(
a–fortuna–de–
H7622

אִיּ֔וֹב
Iyyov
H0347

לְל֖וֹ תְפַּֽ בְּהִֽ
quando–orou
H6419

בְּעַד֣
em–favor–de–
H1157

רֵעֵה֑וּ
seus–amigos;
H7453

וַיֹּ֧סֶף
e–acrescentou
H3254

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
tudo–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

לְאִיּ֖וֹב
pertencia–a–Iyyov
H0347

לְמִשְׁנֶֽה׃
ao–dobro.
H4932

E o Senhor virou o captiveiro de Job, quando orava pelos seus amigos: e o Senhor accrescentou a Job outro tanto 
em dobro, a tudo quanto d'antes possuia.

או11ּ וַיָּבֹ֣
E–vieram
H0935

לָיו אֵ֠
a–ele
H0413

כָּל־
todos–
H3605

יו אֶחָ֨
seus–irmãos
H0251

וְכָל־
e–todas–
H3605

]אחיתיו[
(ketiv)
H0269

יו( )אַחְיוֹתָ֜
suas–irmãs
H0269

וְכָל־
e–todos–
H3605

יֹדְעָי֣ו
os–que–o–conheciam
H3045

ים לְפָנִ֗
de–antes
H6440

וַיֹּאכְל֨וּ
e–comeram
H0398

עִמּ֣וֹ
com–ele

֮ לֶחֶם
pão
H3899

֒ בְּבֵיתוֹ
em–sua–casa

וַיָּנֻד֤וּ
e–lamentaram
H5110

לוֹ֙
por–ele

וַיְנַחֲמ֣וּ
e–consolaram
H5162

אֹת֔וֹ
(a)–ele
H0853

עַל֚
sobre

כָּל־
todo–
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
o–mal

אֲשֶׁר־
que–

יא הֵבִ֥
trouxe
H0935

יְהוָה֖
YHWH
H3068

עָלָי֑ו
sobre–ele;

וַיִּתְּנוּ־
e–deram–
H5414

ל֗וֹ
a–ele

אִי֚שׁ
cada–um
H0376

קְשִׂיטָה֣
uma–quesita
H7192

ת אֶחָ֔
uma
H0259

ישׁ וְאִ֕
e–cada–um
H0376

נֶזֶ֥ם
um–anel–de–
H5141

זָהָ֖ב
ouro
H2091

ד׃ אֶחָֽ
um.
H0259

ס
§

Então vieram a elle todos os seus irmãos, e todas as suas irmãs, e todos quantos d'antes o conheceram, e 
comeram com elle pão em sua casa, e se condoeram d'elle, e o consolaram ácerca de todo o mal que o Senhor 
lhe havia enviado: e cada um d'elles lhe deu uma peça de dinheiro, e cada um um pendente de oiro.
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וַֽיהוָ֗ה12
E–YHWH
H3068

בֵּרַ֛ךְ
abençoou
H1288

אֶת־
(a)
H0853

ית אַחֲרִ֥
o–fim–de–
H0319

אִיּ֖וֹב
Iyyov
H0347

מֵרֵאשִׁת֑וֹ
mais–que–seu–princípio;
H7225

יְהִי־ וַֽ
e–teve–
H1961

ל֡וֹ
ele

אַרְבָּעָה֩
catorze
H0702

ר עָשָׂ֨
mil
H6240

לֶף אֶ֜
milhares–de–
H0505

אן ֹ֗ צ
ovelhas
H6629

שֶׁת וְשֵׁ֤
e–seis
H8337

אֲלָפִים֙
milhares–de–
H0505

ים גְּמַלִּ֔
camelos
H1581

לֶף־ וְאֶֽ
e–mil–
H0505

מֶד צֶ֥
juntas–de–
H6776

ר בָּקָ֖
bois
H1241

לֶף וְאֶ֥
e–mil
H0505

אֲתוֹנֽוֹת׃
jumentas.
H0860

E assim abençoou o Senhor ao ultimo estado de Job, mais do que o primeiro: porque teve quatorze mil ovelhas, e 
seis mil camelos, e mil juntas de bois, e mil jumentas.

יְהִי־13 וַֽ
E–teve–
H1961

ל֛וֹ
ele

שִׁבְעָ֥נָה
sete
H7658

בָנִ֖ים
filhos

וְשָׁל֥וֹשׁ
e–três
H7969

בָּנֽוֹת׃
filhas.
H1323

Tambem teve sete filhos e tres filhas.

א14 וַיִּקְרָ֤
E–chamou
H7121

שֵׁם־
nome–da–
H8034

אַחַת֙ הָֽ
primeira
H0259

ה יְמִימָ֔
Yemimah
H3224

ם וְשֵׁ֥
e–nome–da–
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
segunda
H8145

קְצִיעָה֑
Qetsi'ah
H7103

ם וְשֵׁ֥
e–nome–da–
H8034

ית הַשְּׁלִישִׁ֖
terceira
H7992

רֶן קֶ֥
Qeren
H7163

הַפּֽוּךְ׃
Happuk.
H7163

E chamou o nome da primeira Jemima, e o nome da outra Cassia, e o nome da terceira Keren-happuch.

א15 ֹ֨ וְל
E–não
H3808

א נִמְצָ֜
foram–encontradas
H4672

ים נָשִׁ֥
mulheres
H0802

יָפ֛וֹת
belas
H3303

כִּבְנ֥וֹת
como–filhas–de–
H1323

אִיּ֖וֹב
Iyyov
H0347

בְּכָל־
em–toda–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
a–terra;
H0776

ן וַיִּתֵּ֨
e–deu
H5414

לָהֶ֧ם
a–elas
H1992

אֲבִיהֶ֛ם
seu–pai
H0001

נַחֲלָ֖ה
herança
H5159

בְּת֥וֹךְ
no–meio–de–
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
seus–irmãos.
H0251

ס
§

E em toda a terra não se acharam mulheres tão formosas como as filhas de Job; e seu pae lhes deu herança 
entre seus irmãos.

י16 וַיְחִ֤
E–viveu
H2421

אִיּוֹב֙
Iyyov
H0347

חֲרֵי־ אַֽ
depois–de–

את ֹ֔ ז
isto
H2063

מֵאָ֥ה
cento
H3967

ים וְאַרְבָּעִ֖
e–quarenta
H0705

שָׁנָה֑
anos;
H8141

]וירא[
(ketiv)
H7200

ה( )וַיִּרְאֶ֗
e–viu
H7200

אֶת־
(a)
H0853

֙ בָּנָיו
seus–filhos

וְאֶת־
e–(a)
H0853

בְּנֵי֣
os–filhos–de–

יו בָנָ֔
seus–filhos

אַרְבָּעָ֖ה
quatro
H0702

דֹּרֽוֹת׃
gerações.
H1755

E depois d'isto viveu Job cento e quarenta annos: e viu a seus filhos, e aos filhos de seus filhos, até á quarta 
geração.

וַיָּ֣מָת17
E–morreu
H4191

אִיּ֔וֹב
Iyyov
H0347

ן זָקֵ֖
velho
H2205

ע וּשְׂבַ֥
e–farto
H7649

ים׃ יָמִֽ
de–dias.
H3117

Então morreu Job, velho e farto de dias.
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